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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 572/2009/EK RENDELETE
(2009. jilius 1.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezdgazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl  sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolces- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96(EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordul6 tébboldalti kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfeleléen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében  szerepld  termékek és  idGszakok  tekintetében
meghatdrozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a
Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007/EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet mellklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. julius 2-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jdlius 1-jén.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdl6 behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 46,5
MK 233

TR 47,0

77 38,9

0707 00 05 MK 27,4
TR 99,3

77 63,4

0709 90 70 TR 94,6
77 94,6

0805 50 10 AR 55,6
TR 64,2

ZA 60,8

77 60,2

0808 10 80 AR 77,2
BR 78,1

CL 95,6

CN 97,8

NZ 108,6

Us 93,2

Uy 55,1

ZA 86,4

77 86,5

0809 10 00 TR 215,7
us 172,2

XS 120,6

77 169,5

0809 20 95 SY 197,7
TR 330,2

77 264,0

0809 30 TR 90,5
us 175,8

77 133,2

0809 40 05 IL 169,6
us 196,2

77 182,9

(") Az orszdgoknak az 1833/2006[EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 573/2009/EK RENDELETE

(2009. junius 29.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l szirmazé puhitott bdr behozatalira végleges dompingellenes vim

kivetésérGl és a kivetett ideiglenes vim végleges beszedésérGl szolo 1338/2006/EK tandcsi

rendelet ,4j exportGrre” vonatkozé feliilvizsgilatinak meginditdsirél, az ezen orszig egyik

exportdlé gyart6jit6l szirmazd behozatalra vonatkozé vam hatdlyon kiviil helyezésérél, valamint
az e behozatalra vonatkozé nyilvintartisba vételi kotelezettségrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendelet-
re () (a tovabbiakban: alaprendelet) és killondsen annak
11. cikke (4) bekezdésére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultacié utdn,

mivel:

() HL L 56., 1996.3.6., 1. o.

() HL L 251., 2006.9.14., 1. o.

A. FELULVIZSGALATI KERELEM

A Bizottsighoz ,4j exportdrre” vonatkozé feliilvizsgdlati
kérelem érkezett az alaprendelet 11. cikke (4) bekezdé-
sének megfelelSen. A kérelmet a Kinai Népkoztarsasdg (a
tovabbiakban: érintett orszdg) egyik exportald gyartéja, a
Fuyang Henan Prosper Skins & Leather Enterprise Co.,
Ltd. (a tovdbbiakban: kérelmezd) nyjtotta be.

B. A TERMEK

A feliilvizsgalt termék a Kinai Népkoztarsasagbol szar-
mazd, a 41141010 és a 41141090 KN-k6d ald
tartozé puhitott bdr, illetve samoa kombindcidval kiké-
szitett bér, kiszabva is, beleértve a crust puhitott bért és
a crust samoa kombindci6val kikészitett bort.

C. MEGLEVO INTEZKEDESEK

A jelenleg hatilyos intézkedés az 1338/2006/EK tandcsi
rendelet (%) dltal kivetett végleges dompingellenes vdm,
amelynek értelmében a Kinai Népkoztdrsasagbol szdr-
mazd érintett termék, beleértve a kérelmezd 4ltal elsalli-
tott érintett terméket, Kozosségbe irdnyulé behozataldra
58,9 %-os végleges dompingellenes vamot kell kivetni.

D. A FELULVIZSGALAT INDOKOLASA

A kérelmez§ azt éllitja, hogy az alaprendelet 2. cikke (7)
bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott piacgazdasigi
feltételek mellett makodik, illetve az alaprendelet 9. cikke
(5) bekezdésének megfelelGen egyéni elbdndst kérelmez.
Azt is éllitja, hogy az érintett terméket nem exportdlta a
Kozosségbe azon vizsgdlati idGszak alatt, amely a
dompingellenes intézkedések alapjat képezi, azaz 2004.
aprilis 1-je és 2005. maércius 31-e kozott (a tovabbiak-

ban: eredeti vizsgdlati id6szak), tovabbd hogy nem Al
kapcsolatban a termék egy olyan exportdld gyartéjaval
sem, amelyre a fent emlitett dompingellenes intézkedések
vonatkoznak.

A kérelmez§ azt dllitja tovabbad, hogy az eredeti vizsgélati
idgszakot kovetGen kezdte meg az érintett termék Kozos-
ségbe irdnyuld exportjat.

E. ELJARAS

A kozismerten érintett kozosségi gyartokat értesitették a
fenti kérelemrdl, és lehetSséget biztositottak szdmukra
észrevételeik megtételére.

A rendelkezésre dll6 bizonyitékok megvizsgaldsat kove-
téen a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
elegendd bizonyiték all rendelkezésre az ,0j exportrre”
vonatkoz6 feluilvizsgdlatnak az alaprendelet 11. cikke (4)
bekezdése értelmében torténd meginditdsdhoz. Az aldbbi
(13) preambulumbekezdésben emlitett kérelem beérkezte
utdn megéllapitjdk, hogy a kérelmez§ az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott
piacgazdasagi feltételek mellett mkodik-e, illetve hogy
a kérelmezd megfelel-e az alaprendelet 9. cikkének (5)
bekezdése szerinti egyedi vamtétel megéllapitdsahoz
szitkséges kovetelményeknek. Ha igen, ki kell szdmolni
a kérelmezé egyedi dompingkiilonbozetét, és amenn-
yiben bebizonyosodik a domping ténye, meg kell élla-
pitani az érintett termék Kozosségbe torténd behozataldra
kivetend§ vam szintjét.

Amennyiben megallapitjdk, hogy a kérelmezd megfelel
azon kovetelményeknek, amelyek alapjan egyedi vam
vethet§ ki, sziikség lehet az érintett termék valamennyi
mds exportdld gyartotdl szirmazé behozataldra jelenleg
alkalmazandé  vamtétel —modositisira, amely az
1338/2006/EK rendelet 1. cikke (2) bekezdésében
jelenleg ,a Kinai Népkoztirsasig valamennyi vallalata
altal el@éllitott termékekre” alkalmazandé vimtételként
szerepel.

a) Kérdéivek

A vizsgdlathoz sziikségesnek tartott informaciok beszer-
zése érdekében a Bizottsag kérdéivet kild a kérelmezd-
nek.
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(10)

(12)

(13)

(14)

b) Informécidgyiijtés és meghallgatdsok

A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy dlldspontjukat
irdsban ismertessék, és dllitasaikat tdmasszdk ald bizonyi-
tékokkal.

A Bizottsdg meghallgathatja tovdbbd az érdekelt feleket,
amennyiben olyan irdsos kérelmet nydjtanak be, melybdl
kittinik, hogy meghallgatasukat kiilonleges okok indokol-
jak.

A Bizottsag felhivja a figyelmet arra, hogy az alaprende-
letben megallapitott eljdrdsi jogok tobbsége csak akkor
gyakorolhatd, ha a felek az e rendeletben el6irt hataridén
beliil jelentkeznek a Bizottsdgnal.

¢) Piacgazdasigi elbinds/egyéni elbdnds

Abban az esetben, ha a kérelmezd megfeleléen bizo-
nyitja, hogy piacgazdasdgi feltételek mellett mdkodik,
azaz megfelel az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének
¢) pontjdban meghatdrozott kovetelményeknek, a rendes
értéket az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b)
pontja alapjan dllapitjdk meg. E célb6l az e rendelet
4. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott kiilonleges
hatdrid6n beliil kell6en indokolt kérelmet kell benydjtani.
A Bizottsdg igényl6lapokat kiild a kérelmezd, valamint a
Kinai Népkoztarsasag hatdsdgai szdmdra. Ezt az igényld-
lapot a kérelmezd az egyéni elbdnds irdnti kérelem
benytjtasdhoz is hasznalhatja, amennyiben teljesiti az
alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott
feltételeket.

d) A piacgazdasigi berendezkedésii orszdg kivilasztdsa

Amennyiben nem biztositanak szdmdra piacgazdasagi
statuszt, de a kérelmez6 megfelel az alaprendelet
9. cikkének (5) bekezdésével osszhangban megdllapitott
egyedi vam kivetéséhez sziikséges feltételeknek, a Kinai
Népkoztarsasigra vonatkozd rendes érték megéllapitd-
séhoz kivélasztanak egy piacgazdasiggal rendelkezd,
megfelel6 orszdgot az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése
a) pontjanak megfelelGen. A Bizottsdg azt tervezi, hogy
az érintett termék Kinai Népkoztdrsasigbdl torténd beho-
zataldra vonatkozo intézkedések elrendeléséhez vezetd
vizsgalathoz hasonléan ismét az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokat jeloli ki e célra. Az érdekelt feleket felkérik, hogy
az e vélasztds helytallosagaval kapcsolatos észrevételeiket
az e rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében meghatiro-
zott killonleges hatdridén beliil ismertessék.

Ezenkiviill ha a kérelmez6nek piacgazdasdgi elbandst
biztositanak, a Bizottsdg szitkség esetén egy megfelels
piacgazdasdgi berendezkedésti orszdgban megallapitott
rendes értékre vonatkozd ténymegallapitdsokat is felhasz-
nalhat, példdul abbdl a célbdl, hogy helyettesitsen a
rendes érték megallapitdsahoz sziikséges, megbizhatatlan
koltség- vagy drelemeket a Kinai Népkoztdrsasiagban,

amennyiben a Kinai Népkoztdrsasigban nem dllnak
rendelkezésre a megbizhatd, kért adatok. A Bizottsdg
azt tervezi, hogy e célra is az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokat jeloli ki.

F. A HATALYOS VAM HATALYON KiVUL HELYEZESE
ES A BEHOZATAL NYILVANTARTASBA VETELE

Az alaprendelet 11. cikkének (4) bekezdése értelmében a
hatdlyos dompingellenes vamot hatdlyon kiviil kell
helyezni a kérelmez6 dltal eldllitott és a Kozosségbe
irdnyul6 exportra értékesitett érintett termék behozatala
tekintetében. Az ilyen behozatalt az alaprendelet
14. cikkének (5) bekezdése szerint ugyanakkor nyilvan-
tartdsba kell venni annak biztositdsa érdekében, hogy

amennyiben a felilvizsgdlat a kérelmez6t illetGen
domping megallapitdsival zdrul, a dompingellenes

vamokat e feliilvizsgdlat meginditdsanak napjdt6l kezdg-
d6en visszamendleges hatdllyal ki lehessen vetni. A kérel-
mez8 esetleges jovébeli vadmtartozdsainak Osszege az
eljards jelenlegi szakaszaban nem allapithaté meg.

G. HATARIDOK

A megfelel dgyvitel érdekében hatdridSket kell

megallapitani, melyeken beliil:

— az érdekelt felek jelentkezhetnek a Bizottsdgnal, allas-
pontjukat irdsban kifejthetik, és benydjthatjdk az e
rendelet (9) preambulumbekezdésében emlitett kérds-
ivre adott vélaszaikat vagy a vizsgdlat folyaman figye-
lembe veendd barmely egyéb informadciot,

— az érdekelt felek irasban kérelmezhetik a Bizottsdg
el6tti meghallgatdsukat,

— az  érdekelt felek véleményezhetik az Egyesiilt
Allamok  kivalasztdsanak  helytdllosdgdt, amely
orszdgot abban az esetben, ha a kérelmezd nem
kapja meg a piacgazdasagi elbandst, a Kinai Népkoz-
tarsasdg tekintetében a rendes érték megéllapitdsa
céljdbodl piacgazdasigi berendezkedésti orszdgként
terveznek kivalasztani,

— az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdése értelmében
a kérelmezdnek a piacgazdasigi elbdnds ésfvagy
egyéni elbdnds irant kelléen indokolt kérelmet kell
benytjtania.

H. AZ EGYUTTMUKODES HIANYA

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike
megtagadja a szitkséges informaciékhoz valé hozzaférést,
vagy nem szolgdltat informdaciokat hatdridén belil, illetve
ha a vizsgdlatot jelentdsen hatraltatja, az alaprendelet
18. cikkével Osszhangban meger6sit6 vagy nemleges
megallapitasok tehetSk a rendelkezésre dll6 tények alap-
jén.
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(19)  Ha megillapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike
hamis vagy félrevezetS adatokat szolgdltatott, ezeket az
informdcidkat figyelmen kiviil kell hagyni, és az alapren-
delet 18. cikkének megfeleléen a rendelkezésre allo
tényekre lehet tdmaszkodni. Ha valamelyik érdekelt fél
nem, vagy csak részben mdkodik egyiitt, és ezért a
rendelkezésre 4ll6 tények felhasznédldsdra keriil sor, az
eredmény kedvezdtlenebb lehet e fél szdmdra, mintha
egyiittm(ikodott volna.

I. SZEMELYES ADATOK FELDOLGOZASA

(200 A Bizottsdg felhivja a figyelmet arra, hogy a vizsgdlat
sordn gydjtott valamennyi személyes adatot a személyes
adatok kozosségi intézmények és szervek dltal torténd
feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérél, vala-
mint az ilyen adatok szabad dramldsdrél sz6l6, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek (') megfelelden fogja kezelni.

J. MEGHALLGATO TISZTVISELO

(21) A Bizottsdg felhivja tovabbd a figyelmet arra, hogy ha az
érdekelt felek ugy itélik meg, hogy védelemhez valé
joguk gyakorldsa sordn nehézségekbe iitkoznek, kérhetik
a Kereskedelmi Fdigazgatosag meghallgatd tisztviselS-
jének kozbenjardsat. A meghallgaté tisztvisel§ az érdekelt
felek és a Bizottsdg szolgilatai kozotti olyan Osszekotd,
aki szitkség esetén az On érdekeinek védelmét érintd
eljardsi kérdésekben kozvetit ezen eljards sordn, kiilonos
figyelmet forditva az aktdkhoz valé hozzaférésre, az
adatok bizalmas kezelésére, a hatdrid6k meghosszabbita-
sara, valamint az irdsban ésfvagy széban kifejtett 4llds-
pontok kezelésére. Tovabbi informdcidk, valamint a
meghallgatd tisztvisel§ elérhet@sége és weboldala a Keres-
kedelmi Féigazgatsdg webhelyén taldlhaté (http://ec.eu-
ropa.cu/trade),

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 384[96/EK rendelet 11. cikkének (4) bekezdése alapjin
meginditjdk az 1338/2006/EK rendelet feliilvizsgalatit annak
megdllapitdsara, hogy a Henan Prosper Skins & Leather Enterp-
rise Co., Ltd. dltal gydrtott és a Kozosségbe exportra értékesitett,
a Kinai Népkoztarsasigb6l szarmazd, a 41141010 és a
4114 10 90 KN-kdd ald tartozé puhitott bérre, illetve samoa
kombinaciéval kikészitett bérre, kiszabva is, beleértve a crust
puhitott bért és a crust samoa kombindciéval kikészitett bort
(kiegészit6 ~ TARIC-k6d ~ A957), alkalmazni kell-e az
1338/2006/EK rendelettel kivetett dompingellenes vdmot, és
ha igen, milyen mértékben.

2. cikk
Az 1338/2006[EK rendelettel kivetett dompingellenes vdm az e

rendelet 1. cikkében meghatarozott behozatal tekintetében hata-
lyat veszti.

() HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.

3. cikk

A vamhatésagokat a 384/96/EK rendelet 14. cikke (5) bekezdé-
sének értelmében felszdlitidk az e rendelet 1. cikkében
meghatdrozott behozatalok nyilvantartdsba vételéhez sziikséges
lépések megtételére. A nyilvantartdsba vétel az e rendelet hataly-
balépésének napjat kovet§ kilenc hénap elteltével hatalyat
veszti.

4. cikk

(1)  Eltérd rendelkezés hidnyaban az érdekelt feleknek — hogy
észrevételeiket a vizsgélat sordn figyelembe lehessen venni — az
e rendelet hatélybalépését kovetd 40 napon belill jelentkezniiik
kell a Bizottsdgndl, irdsban ismertetniiik kell dlldspontjukat, vala-
mint be kell nydjtaniuk az e rendelet (9) preambulumbekezdé-
sében emlitett kérdGivre adott valaszaikat, illetve barmely egyéb
informdciot.

Az érdekelt felek ugyanezen 40 napos hatdridén belil irdsban
kérhetik a Bizottsdg el6tti meghallgatdsukat is.

(2) A vizsgalatban részt vevd felek az e rendelet hatdlyba-
1épését kovet6 10 napon belill megtehetik észrevételeiket arra
nézve, hogy helytillé-e az Amerikai Egyesiilt Allamok kivalasz-
tasa, amely orszdgot a Bizottsig a rendes érték megéllapitdsa
céljdbdl a Kinai Népkoztdrsasdg tekintetében piacgazdasigi
berendezkedésti harmadik orszdgnak javasol.

(3) A kellen indokolt, piacgazdasdgi elbdnds és|vagy egyéni
elbdnds irdnti kérelemnek az e rendelet hatdlybalépését kovets
40 napon belil be kell érkeznie a Bizottsdghoz.

(4) Az érdekelt feleknek minden beadvanyukat és kérelmiiket
irasban kell benytjtaniuk (eltér6 rendelkezés hidnydban nem
elektronikus forméban), és azon fel kell tiintetniiik neviiket,
cimiiket, e-mail cimiiket, telefon- és faxszdmukat. Az érdekelt
felek valamennyi bizalmas irdsos beadvinyit — beleértve az e
rendeletben kért informéciokat, a kérd6ivekre adott valaszokat
és a leveleket — ,Limited” (?) (Korldtozott hozziférés) jeloléssel
kell ellitni; a 384/96/EK rendelet 19. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen ezekhez nem bizalmas jellegii véltozatot is rendel-
kezésre kell bocsdtani, melyet ,For inspection by interested
parties” (Az érdekelt felek szdmdra, betekintésre) jeloléssel kell
ellatni.

(%) Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak bels§ hasznalatra szolgdl.
Az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (HL L 145.,
2001.5.31., 43. o) 4. cikke értelmében védelem alatt &ll. A
384/96[EK tandcsi rendelet (HL L 56., 1996.3.6., 1. 0.) 19. cikke
és az 1994. évi GATT VL cikkének végrehajtdsarol sz6lo6 WTO-
megallapodds (dompingellenes megéllapodds) 6. cikke szerint
bizalmas dokumentumnak mindsiil.
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Az tiggyel kapcsolatos barmely tdjékoztatdst és/vagy meghallgatds irdnti kérelmet a kovetkezd cimre kell
kiildeni:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H
Office: N105 4/92
B-1049 Brussels
Fax (32 2) 295 65 05
5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kévetd napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jinius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Catherine ASHTON
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 574/2009/EK RENDELETE
(2009. junius 30.)

az Oszdma bin Lidennel, az Al-Qaida hdlézattal és a tdlibokkal Osszekottetésben dll6 egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatirozott szigorité intézkedések bevezetésérdl
sz616 881/2002/EK tandcsi rendelet 108. alkalommal t6rténd modositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Oszdma bin Lidennel, az Al-Qaida hal6zattal és a
Talibannal Osszekottetésben dllo egyes személyekkel és szerve-
zetekkel szemben meghatdrozott szigorité intézkedések beveze-
tésérdl, valamint az egyes termékek és szolgaltatdsok Afganisz-
tanba torténd kivitelének tilalmardl, a repiilési tilalom megerd-
sitésérél és az afganisztdni talibokat illet6 pénzkészletek és
egyéb pénziigyi forrdsok befagyasztdsdrdl szolé 467/2001/EK
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l sz6lo, 2002.
méjus 27-i 881/2002/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 7. cikke (1) bekezdésének elsé francia bekezdésére,

mivel:

(1) A 881/2002/EK rendelet I. melléklete felsorolja azokat a
személyeket, csoportokat és szervezeteket, amelyekre a
rendeletnek megfeleléen a pénzeszkozok és gazdasdgi
forrdsok befagyasztdsa vonatkozik.

(2) Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak szankcids bizottsdga
2009. junius 18-dn gy hatdrozott, hogy modositja az
azon természetes és jogi személyekre, csoportokra és
szervezetekre  vonatkozd  felsoroldst, amelyekre a
pénzeszkozok és gazdasdgi forrdsok befagyasztdsa vonat-
kozik, és egy személlyel kiegésziti a felsoroldst, tekintettel

az e személy Al-Qaiddval fenntartott oOsszekottetésérsl
sz6l6 informdcidkra. A szankcids bizottsdg benyujtotta
a listara vételrdl sz6l6 hatdrozat indokoldsat.

(3) Az L mellékletet ennek megfeleléen médositani kell.

(4 Az e rendeletben eldirt intézkedések hatékonysdganak
biztositdsa érdekében e rendeletnek haladéktalanul
hatalyba kell 1épnie.

(5) A Bizottsdg tdjékoztatja az érintett természetes személyt
az e rendelet alapjiul szolgdlé tényekrdl, lehetdséget
nydjt szamdra, hogy ezekre észrevételeket tegyen, vala-
mint az észrevételek és a rendelkezésre 4ll6 lehetséges
tovabbi informdcidk ismeretében feliilvizsgélja e rendele-
tet,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 881/2002[EK rendelet 1. melléklete az e rendelet mellékle-
tében megéllapitottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetése
napjan lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. junius 30-dn.

() HL L 139., 2002.5.29., 9. o.

a Bizottsdg részérdl
Eneko LANDABURU
kiilkapcsolatokért felelds f6igazgatd
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MELLEKLET

A 881/2002/EK rendelet I. melléklete a kovetkezdképpen médosul:
A ,Természetes személyek” pont a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki

LAtilla Selek (mdsképpen: Muaz). Lakcim: Kauterickerweg 5, 89077 Ulm, Németorszdg. Sziiletési id6: 1985.2.28.
Sziiletési hely: Ulm, Németorszdg. Allampolgdrsig: német. Utlevélszam: 7020142921 (Ulmban (Németorszag)
kidllitott német ttlevél, érvényesség ideje: 2011.12.3.). Nemzeti azonosité szdm: a) 702092811 (Ulmban (Német-
orszag) kidllitott német személyi igazolvany, érvényesség ideje: 2010.4.6.). Egyéb informaciok: 2008. november 20-
a 6ta bortonben van Németorszdgban (2009. mdjusi allapot). A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjidban meghatiro-
zott megjel6lés id6pontja: 2009.6.18.”
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A BIZOTTSAG 575/2009/EK RENDELETE
(20009. jilius 1.)

a kvotan kivilli cukorra vonatkozé kiviteli engedélyek kibocsitisakor alkalmazandé szdzalékos
elfogaddsi ardny megillapitdsirdl, kiviteliengedély-kérelmek elutasitisir6l és a kiviteliengedély-
kérelmek benydjtisinak felfiiggesztésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsirdl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szold rendelet),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsra vonatkozd részletes szabédlyok megallapitdsardl
sz6l6, 2006. janius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (?)
és killonosen annak 7e. cikkére, Osszefiiggésben 9. cikke (1)
bekezdésével,

mivel:

(1) Az 1234/2007EK rendelet 61. cikke els6 albekezdésének
d) pontja szerint azt a cukormennyiséget, amelyet a
rendelet 56. cikkében emlitett kvétdn felil allitottak
el8, csak a Bizottsdg dltal megdllapitott mennyiségi korla-
tozédson beliil lehet exportalni.

2) A kvétan felul elééllitott cukor és izoglitkéz kivitelére a
2008/2009. gazdasagi év végéig alkalmazandé mennyi-
ségi korlatozds megallapitasarél szol6, 2008. szeptember
19-i 924/2008/EK bizottsdgi rendelet (°) megdllapitja a
fent emlitett korldtozdsokat.

(3) A kiviteliengedély-kérelmekben szerepld cukormennyiség
meghaladja a 924/2008/EK rendeletben megallapitott
mennyiségi korldtozds mértékét. Ezért a 2009. janius
22-én, 23-dn, 24-én, 25-én és 26-an kérelmezett meny-
niségekre szdzalékos elfogaddsi aranyt kell megallapitani.
Kovetkezésképpen valamennyi 2009. jnius 29. utdn
benydjtott, cukorra vonatkozé kiviteliengedély-kérelmet
el kell utasitani, és a kiviteliengedély-kérelmek benyujtasat
fel kell fuggeszteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

(I) A kvétan kiviili cukorra vonatkozé kiveteli engedélyeket
a 2009. janius 22. és 2009. janius 26. kozott benydjtott kérel-
mekben szerepld mennyiségekhez képest 76,30317 %-os elfo-
gadési arannyal médositott mennyiségekre kell kibocsatani.

(2) A 2009. junius 29-én, junius 30-4n, jilius 1-jén, julius 2-
dn és jilius 3-dn benyujtott, kvotan kiviili cukorra vonatkozd
kiviteliengedély-kérelmeket el kell utasitani.

(3) A kvotan kivili cukorra vonatkozé kiviteliengedély-
kérelmek benydjtdsit a 2009. jalius 6-t6l 2009. szeptember
30-ig terjedd idGszakra fel kell fiiggeszteni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 1-jén.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 252., 2008.9.20., 7. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 576/2009/EK RENDELETE
(2009. julius 1.)
a gabonadgazatban 2009. jdlius 1-jet6l alkalmazandé behozatali vimok megéllapitisir6l szolé
570/2009[EK rendelet médositdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A behozatali vémok kiszdmitott 4tlaga tonndnként 5

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrél sz6l6 rendelet),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
szabalyair6l (importvimok a gabonadgazatban) sz6lo, 1996.
janius 28-i 1249/96/EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A gabonadgazatban 2009. jilius 1-jetdl alkalmazandd
behozatali vimokat a 570/2009/EK bizottsagi rendelet (%)
rogzitette.

eurdval eltér a megallapitott vamtol, helyénvalé tehdt
megfeleld médon kiigazitani a 570/2009/EK rendeletben
rogzitett behozatali vamokat.

(3) A 570/2009[EK rendeletet ennek megfeleléen médositani
kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 570/2009[EK rendelet 1. és II. mellékletének helyébe e
rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Rendelkezéseit 2009. jalius 2-dn kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jdlius 1-jén.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 161., 1996.6.29., 125. o.
HL L 171., 2009.7.1., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékek 2009. jilius 2-t6l alkalmazandé
behozatali vidmjai

KN-kédszam Aru megnevezése BEhOZ(;th /Z)ém 0
1001 10 00 DURUMBUZA, kivilé minGségi 0,00
kozepes mindség 0,00
gyenge mindségii 0,00
1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivdlé minségt, a vetémag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 51,26
1005 10 90 KUKORICA, vet6mag, a hibrid kivételével 30,13
1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (?) 30,13
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 56,25

(') A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkezd drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importdr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikotS a Foldkozi-tengeren van,

— 2 EURJt, ha a kirakodasi kikot6 Ddnidban, Esztorszdgban, [rorszdgban, Lettorszagban, Litvinidban, Lengyelorszdgban, Finnorszag-
ban, Svédorszagban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-6cedni partjdn van.

(*) Az import6r 24 EUR|t dtalany-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében
megdllapitott feltételek teljesiilnek.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

30.6.2009

1. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-iddszakra vonatkozé étlagértékek:

(EUR1)
Kozonséoes Durumbtiza, | Durumbiza, | Durumbiza, ’
b lg Kukorica kival6 kozepes gyenge Arpa
aza (1)
mindségi mindségl (3) | mindségi (%)

Tézsde Minnéapolis [  Chicago — — — —
T6zsdei jegyzés 196,08 98,74 — — — —
FOB-ar, USA — — 207,47 197,47 177,47 88,62
Obol-beli drnovelés — 13,16 — — — —
Nagy-tavaki drnovelés 8,67 — — — — —

(") 14 EURJt drnovelés egyiitt (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
() 10 EURJt drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(}) 30 EUR/t drcsokkentés (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé éatlagértékek:

Szallitdsi koltség: Mexikoi-6bol-Rotterdam 19,99 EUR/t
Szallitasi koltség: Nagy-tavak-Rotterdam 17,16 EUR[t
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A BIZOTTSAG 577/2009/EK RENDELETE
(20009. jilius 1.)

a bizonyos vimkontingensek és preferencidlis megillapodisok alapjin torténd cukortermék-
behozatalra vonatkozd, 22. és 2009. jinius 26. kozott kérelmezett engedélyek kibocsdtdsindl
alkalmazand6 odaitélési egyiitthat6 megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl  sz616, 2007.  oktéber 224
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel a 2006/2007., a 2007/2008. és a 2008/2009. gazda-
sagi évre a bizonyos vamkontingensek és kedvezményes
megéllapoddsok szerinti cukordgazati termékek behozataldra és
finomitdsira vonatkozé részletes alkalmazdsi szabalyok
megallapitdsarol szol6, 2006. janius 28-i 950/2006/EK bizott-
sagi rendeletre (3) és kiilonosen annak 5. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 09.4331 és 09.4337 (2008-2009) és 09.4341 (juli-
us—szeptember 2009) tételszdm alatt rendelkezésre allo
mennyiséggel egyenl$ vagy azt meghaladé osszmennyi-
ségre nyujtottak be behozataliengedély-kérelmeket az ille-
tékes hatésdgokhoz a 22. és 2009. janius 26. kozotti
id6szakban a 950/2006/EK rendelettel és/vagy a finomi-

totizemeknek a 2006/2007., a 2007/2008. és a
2008/2009. gazdasdgi évben torténd elldtdsdra szdnt
nyers nadcukor Bulgdridba és Romdnidba irdnyulé beho-
zataldra vonatkozé vdmkontingensek megnyitdsdrdl
sz6l6, 2007. mdjus 7-i 508/2007[EK tandcsi rendelet-
tel () osszhangban.

(2)  E koriilmények kozott helyénval6, hogy a Bizottsdg oda-
itélési egyiitthat6t dllapitson meg a rendelkezésre allo
mennyiséggel ardnyos engedélykibocsitds érdekében,
és/vagy hogy értesitse a tagdllamokat a kijelolt hatdrérték
elérésérél,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 950/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésével és|vagy
az 508/2007/EK rendelet 3. cikkével 6sszhangban 22. és 2009.
jtnius 26. kozott benyujtott behozataliengedély-kérelmek vonat-
kozdsdban az engedélyeket az e rendelet mellékletében
megallapitott mennyiségi korlatozassal kell kibocsatani.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 1-jén.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

() HL L 122., 2007.5.11., 1. o.
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MELLEKLET

Preferencidlis AKCS- és indiai cukor
A 950/2006/EK rendelet IV. fejezete
2008/2009. gazdasdgi év

A 22.6.2009-26.6.2009 tart6 héten

Tételszdm Orszag kérelmezett mennyiségek odaitélendd Hatarérték
része szazalékban
09.4331 Barbados 100 Elérve
09.4332 Belize 100
09.4333 Elefdntcsontpart 100
09.4334 Kongéi Koztdrsasdg 100
09.4335 Fidzsi-szigetek 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 India 100 Elérve
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaszkar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambik 100
09.4344 Saint Christopher és Nevis —
09.4345 Suriname —
09.4346 Szvazifold 100
09.4347 Tanzdnia 0 Elérve
09.4348 Trinidad és Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
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Preferencidlis AKCS- és indiai cukor
A 950/2006/EK rendelet IV. fejezete

2009. jiliustol-szeptemberi gazdasdgi év

A 22.6.2009-26.6.2009 tarté héten
Tételszam Orszig kérelmezett mennyiségek odaitélend6 Hatdrérték
része szdzalékban
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Elefantcsontpart 100
09.4334 Kong6i Koztdrsasdg 100
09.4335 Fidzsi-szigetek 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 India 0 Elérve
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaszkar 100
09.4341 Malawi 75,1969 Elérve
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambik 100
09.4344 Saint Christopher és Nevis —
09.4345 Suriname —
09.4346 Szvézifold 100
09.4347 Tanzédnia 100
09.4348 Trinidad és Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 0 Elérve
Kiegészitd cukor
A 950/2006/EK rendelet V. fejezete
2008/2009. gazdasigi év
A 22.6.2009-26.6.2009 tarté héten
Tételszdém Orszdg kérelmezett mennyiségek odaitélendd Hatdrérték
része szdzalékban
09.4315 India —
09.4316 Az AKCS-jegyzSkonyvet aldird orszagok —
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CXL. engedményes cukor
A 950/2006/EK rendelet VI. fejezete
2008/2009. gazdasdgi év

A 22.6.2009-26.6.2009 tart6 héten

Tételszdm Orszag kérelmezett mennyiségek odaitélendd Hatarérték
része szazalékban
09.4317 Ausztrilia 0 Elérve
09.4318 Brazilia 0 Elérve
09.4319 Kuba 0 Elérve
09.4320 Egyéb harmadik orszdgok 0 Elérve
Balkdni cukor
A 950/2006[EK rendelet VII fejezete
2008/2009. gazdasigi év
A 22.6.2009-26.6.2009 tarté héten
Tételszdm Orszag kérelmezett mennyiségek odaitélendd Hatarérték
része szazalékban
09.4324 Albédnia 100
09.4325 Bosznia és Hercegovina 0 Elérve
09.4326 Szerbia és Koszovo (*) 100
09.4327 Macedénia Volt Jugoszldv Koztérsasdg 100
09.4328 Horvatorszag 100
(*) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsinak 1999. jinius 10-i 1244. sz. hatdrozata szerint.
Kivételes és ipari behozatalbdl szdrmazé cukor
A 950/2006/EK rendelet VIIIL fejezete
2008/2009. gazdasdgi év
A 22.6.2009-26.6.2009 tart6 héten
Tételszdm Tipus kérelmezett mennyiségek odaitélendd Hatarérték
része szazalékban
09.4380 Kivételes —
09.4390 Ipari 100
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Kiegészit6 GPA-cukor
A 950/2006/EK rendelet VIIIa. fejezete

2008/2009. gazdaségi év

A 22.6.2009-26.6.2009 tarté héten

Tételszdm Orszdg kérelmezett mennyiségek odaitélendd Hatdrérték
része szazalékban
09.4431 Comore-szigetek, Madagaszkdr, Mauritius, 100
Seychelle-szigetek, Zambia, Zimbabwe
09.4432 Burundi, Kenya, Ruanda, Tanzdnia, Uganda 100
09.4433 Szvézifold 100
09.4434 Mozambik 0 Elérve
09.4435 Antigua és Barbuda, Bahama-szigetek, 0 Elérve
Barbados, Belize, Dominika, Dominikai
Koztdrsasdg, Grenada, Guyana, Haiti, Jama-
ica, Saint Kitts és Nevis, Saint Lucia, Saint
Vincent és Grenadine-szigetek, Suriname,
Trinidad és Tobago
09.4436 Dominikai Koztarsasdg 0 Elérve
09.4437 Fidzsi-szigetek, Papua Uj-Guinea 100

e

A Bulgdria és Romdnia részére megnyitott dtmeneti vimkontingensek keretében torténd cukorbehozatal
Az 508/2007[EK rendelet 1. cikke
2008/2009. gazdasagi év

A 22.6.2009-26.6.2009 tarté héten

Tételszdm Tipus kérelmezett mennyiségek odaitélendd Hatarérték
része szdzalékban
09.4365 Bulgdria 0 Elérve
09.4366 Romania 0 Elérve
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IRANYELVEK

A TANACS 2009/71/EURATOM IRANYELVE
(2009. janius 25.)

a nukledris létesitmények nukledris biztonsigi kozosségi keretrendszerének létrehozasirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzs-
désre és kiilonosen annak 31. és 32. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra, amelyet az a Tudomdnyos és
Mdszaki Bizottsdg dltal a tagdllamok tudomanyos szakértdi
kozil kijelolt személyek csoportjanak véleményét kovetSen és
az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdggal folytatott konzul-
taciot kovetSen dolgozott ki (1),

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (2),
mivel:

(1) Az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerz8dés
(a tovdbbiakban: a Szerzédés) 2. cikkének b) pontja a
munkavallalok és a lakossdg egészségének védelme érde-
kében egységes alapvetd biztonsdgi elSirdsok kidolgozd-
sarél rendelkezik.

(2) A Szerzédés 30. cikke kimondja, hogy a Kozosségen
beliil alapvet§ el6irdsokat kell megéllapitani a lakossdg
és a munkavallalok egészségének az ionizald sugdrzasbol
eredd veszélyekkel szembeni védelmére vonatkozoban.

(3) A munkavallalok és a lakossdg egészségének az ionizdld
sugdrzdsb6l szdrmazd veszélyekkel szembeni védelmét
szolgalé alapvetd biztonsdgi elSirdsok megallapitdsarol
sz616, 1996. mdjus 13-i 96/29/Euratom tandcsi irdny-
elv () alapvet§ biztonsdgi elSirdsokat allapit meg. Az
irdnyelv rendelkezéseit kiilonos jogszabdlyok egészitik ki.

(4)  Ahogy azt az Eur6pai K6zosségek Birdsdga (a tovabbiak-
ban: a Bir6sdg) itélkezési gyakorlatdban (%) elismerte, a
Kozosség a tagillamokkal egyiitt, megosztva rendelkezik
hatdskorokkel a nukledris biztonsdgrél szol6 egyez-
mény (°) hatalya ald tartozo egyes teriileteken.

() 2009. janius 10-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(®) Az Eurépai Parlament 2009. dprilis 22-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé).

() HL L 159., 1996.6.29., 1. o.

() C-187/87 (EBTH 1988, 5013. o), C 376/90 (EBTH 1992,
1-6153. 0), C 29/99 (EBTH 2002, I-11221. o).

() HL L 318., 1999.12.11., 21. o.

(5)  Ahogy azt a Bir6sag itélkezési gyakorlatiban elismerte, a
SzerzGdésnek az egészségvédelemre és biztonsagra vonat-
kozé 3. fejezetében foglalt rendelkezések koherens
egészet alkotva ruhdznak jelentds mértékben hatdsko-
roket a Bizottsdgra a lakossdg és a kornyezet nukledris
szennyezésb8l ered§ kockdzatokkal szembeni védelme
érdekében.

(6)  Ahogy azt a tovdbbiakban a Bir6sdg itélkezési gyakorla-
taban elismerte, a Szerz6dés 2. cikkének b) pontjdban a
Kozosségre ruhazott, a lakossdg és a munkavallalok
egészségének védelme érdekében egységes biztonsagi
eléirdsok megdllapitdsira vonatkozé feladatok nem
jelentik azt, hogy az ilyen el6irdsok megdllapitdsat kove-
ten a tagdllamok nem {irhatnak el§ szigoribb védelmet.

(7) A radioldgiai veszélyhelyzet esetén torténd gyors infor-
mécidcserére vonatkozd kozosségi szabélyozdsrol szolo,
1987. december 14-i 87/600/Euratom tandcsi hatd-
rozat (°) megéllapitotta a tagillamok dltal radioldgiai
veszélyhelyzet esetén a lakossdg védelme érdekében alkal-
mazandoé értesitési és tdjékoztatdsi keretet. A lakossdgnak
a radioldgiai veszélyhelyzet esetén alkalmazandé egész-
ségvédelmi intézkedésekrdl és a védekezés sordn irdnyadd
magatartasi szabdlyokrdl torténd tdjékoztatdsirdl szolo,
1989. november 27-i 89/618/Euratom tandcsi irdny-
elv (/) kotelezettségeket hatdrozott meg a tagdllamok
szdmdra a lakossdg radioldgiai veszélyhelyzet esetén
torténd tdjékoztatdsaval kapcsolatban.

(8) A nukledris létesitmények nukledris biztonsdga tekinte-
tében a tagdllamok dltal viselt nemzeti felelgsség az az
alapelv, amelyre a nemzetkozi szinten kidolgozott nukle-
aris biztonsagi szabdlyozds épiil, amint azt a nukledris
biztonsdgrél sz6lé egyezmény is megerdsiti. Kivdnatos,
hogy ezen irdnyelv rendelkezései megerésitsék a nemzeti
felel6sség emlitett elvét, valamint a nukledris létesitmé-
nyek nukledris biztonsdgdért az illetékes nemzeti szaba-
lyozé hatdsig feliigyelete alatt az engedélyest terhel§
elsGdleges felel6sség elvét, tovdbba a hatdskorrel rendel-
kez§ szabdlyozé hatdsdgok szerepét és fiiggetlenségét.

(9) Az egyes tagdllamok vonatkoz6é nemzeti politikdiknak
megfeleléen donthetnek energiaszerkezetiikrél.

() HL L 371., 1987.12.30., 76. o.

() HL L 357., 1989.12.7., 31. o.
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(10) Az ezen irdnyelv szerinti megfelel6 nemzeti rendszer latos kutatdsnak, valamint a szabdlyozasi keretek fejl6dé-

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

kidolgozasakor figyelembe kell venni a nemzeti sajitos-
sagokat.

A tagdllamok mar végrehajtottak olyan intézkedéseket,
amelyek lehet6vé teszik szdmukra a nukledris biztonsig
magas szintjének elérését a Kozosségen belil.

Noha ezen irdnyelv els6sorban a nukledris létesitmények
nukledris biztonsdgdra vonatkozik, a kiégett f(itGelemek
és a radioaktiv hulladék biztonsigos kezelésérdl is fontos
gondoskodni, tobbek kozott tarold és a végleges elhelye-
zésre szolgdl6 létesitményekben.

A tagéllamoknak — adott esetben — célszerdi értékelniiik a
Nemzetkozi Atomenergia-iigynokség dltal megallapitott
vonatkozé biztonsagi alapelveket (), amelyeknek ezen
irdnyelv végrehajtdsa sordn a tagillamok éltal betartandé
gyakorlati keretrendszert kell képezniiik.

Hasznos arra a folyamatra alapozni, amelynek keretében
a teriiletikon atomerémivel rendelkez$ tagdllamok
nemzeti biztonsdgi hatésdgai a Nyugat-eurdpai Nukledris
Hatdsdgok Szovetsége (WENRA) keretében egyiittmikod-
nek, és szdmos biztonsdgi referenciaszintet megdllapi-
tottak az erémdvek reaktoraira vonatkozdan.

Egy unids magas szint(i csoport létrehozdsara vonatkoz,
a nukledris biztonsagrol, valamint a kiégett fiitGelemek és
a radioaktiv hulladékok biztonsigos kezelésérsl szolo
2007. mdjus 8-i kovetkeztetésekben foglalt, Tandcs dltali
felhivast kovetGen a nukledris biztonsdggal és hulladék-
kezeléssel foglalkozé eurdpai magas szintii csoport létre-
hozdsardl sz6l6, 2007. julius 17-i 2007/530/Euratom
bizottsagi hatdrozattal 1étrejott a Nukledris Biztonsdggal
Foglalkoz6 Eurdpai Szabdlyoz6é Hatbsagok Csoportja
(ENSREG) (3), amelynek feladata a nukledris biztonsig
teriiletére vonatkozd kozosségi célkitiizések eléréséhez
val6 hozzdjdrulds.

Hasznos megillapitani az ezen irdnyelv végrehajtdsdra
vonatkozéan a tagdllamok dltal a Bizottsdg részére
benydjtandd jelentések egységes szerkezetét. Tekintettel
tagjainak széles korii tapasztalataira, az ENSREG értékes
hozzdjéruldst tudna nydjtani ebben a tekintetben,
megkonnyitve ily médon a nemzeti szabélyozd hatdsé-
gokkal folytatott konzultaciot és egyiittmtikodést.

Az ENSREG 2008. oktdber 15, 5. iilésén a nukledris
biztonsdgrél sz6lé irdnyelv kidolgozdsakor felhaszna-
landé tiz alapelvet fogadott el, amint az 2008. november
20-i jegyzSkonyvében szerepel.

A nukledris technoldgia 1j eredményeinek, az iizemeltetés
sordn szerzett tapasztalatoknak és a biztonsdggal kapcso-

(') A NAU biztonsagi alapelvei: biztonsdgi alapelvek, a NAU biztonsagi
normadi, SF-1 sorozat (2006).
() HL L 195., 2007.7.27., 44. o.

(19)

(20)

(1)

(22)

sének koszonhet8en tovabb javulhat a biztonsig. A
biztonsdg fenntartdsa és erdsitése irdnti elkotelezettségnek
megfelelen a tagdllamoknak figyelembe kell venniitk
ezeket a tényezSket nukledris programjuk kiterjesztése-
kor, vagy amikor els§ izben hatdroznak az atomenergia
hasznélatarél.

A nukledris létesitmények erdteljes biztonsagi kultdr-
djanak kialakitdsa a biztonsigos miikodés megvaldsitd-
séhoz sziikséges biztonsdgi tizemeltetési alapelvek egyike.

A nukledris biztonsdggal kapcsolatos szaktudds és
szakmai képességek fenntartdsdnak és tovabbfejleszté-
sének tobbek kozott a kordbbi tizemeltetési tapasztala-
tokbdl levont tanulsdgokon, valamint adott esetben a
modszertan és a tudomdny 0j eredményeinek alkalma-
zasan kell alapulnia.

A miltban a tagillami onellenérzésekre a NAU égisze
alatt, a Nemzetkozi Hatdsdg-feliilvizsgdlati Csoport
(IRRT) vagy az Integrdlt Hatdsdg-feliilvizsgalati Szolgdlat
(IRRS) misszi6i keretében végzett nemzetkozi szakértdi
értékelésekhez szorosan kapcsolddva keriilt sor. Az onér-
tékelések elvégzésére és a missziok meghivasira a
tagdllamok éltal 6nkéntes alapon, a nyitottsag és az atlat-
hatésag szellemében keriilt sor. A jogi, szervezeti és
szabalyozasi infrastruktdra onértékelésének és kapcsolodd
szakértdi értékelésének a tagdllami rendszer erdsitését kell
céloznia, a tagillamoknak a sajat teriiletikon 1évé nukle-
aris létesitményei nukledris biztonsdgdnak a garantdldsat
érint§ hatdskorei elismerésével. Az onértékelés — amelyet
nemzetkozi szakért6i értékelés kovet — nem jelent ellen-
Grzést, sem auditot, hanem egy olyan kolcsonds tanuldsi
mechanizmus, amely elfogadja a hatdskorrel rendelkezd
szabdlyoz6é hatdsdgok szervezetére és gyakorlataira
vonatkoz6 eltér6 megkozelitéseket, mikozben figyelembe
veszi az adott tagdllamban felmeriil§ azon szabalyozisi,
miszaki és politikai kérdéseket, amelyek hozzajrulnak
az erGs nukledris biztonsdgi rendszer garantaldsdhoz. A
nemzetkozi szakértSi értékeléseket olyan alkalomnak kell
tekinteni, amely lehetdséget teremt a szakmai tapasztala-
tok, a levont tanulsigok és a bevilt gyakorlatok cseréjére
a nyitottsdg és az egyiittm(ikodés szellemében, a szak-
ért6k adta tandcsok, nem pedig ellenSrzés vagy itélet-
alkotds révén. Mivel az egyes tagallamok eltér8 rendszerei
tekintetében rugalmassigra és testreszabott megkozeli-
tésre van sziikség, a tagdllamok szdmdra biztositani kell
a lehet6séget, hogy maguk hatdrozhassdk meg rendszeritk
azon részeit, amelyekre az adott szakértdi értékelés kiter-
jed, a nukledris biztonsdg folyamatos novelésének célja-
bol.

A jogalkotds mindGségének javitdsardl szolé intézmény-
kozi megéllapodds () 34. pontjdval osszhangban a
tagdllamokat 6sztonzik arra, hogy — a maguk szdmdra,
illetve a Kozosség érdekében — készitsenek tabldzatokat,
amelyekben a lehet§ legpontosabban bemutatjdk az
irdnyelv és az azt atiiltet intézkedések kozotti megfele-
lést, és hogy e tdblazatokat tegyék kozzé,

() HL C 321., 2003.12.31,, 1. o.
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. FEJEZET

CELKITGZESEK, FOGALOMMEGHATAROZASOK
ES ALKALMAZASI KOR

1. cikk

7

Célkitlizések

Ezen irdnyelv célkittizései a kovetkezsk:

a) kozosségi keretrendszer létrehozdsa a nukledris biztonsdg
fenntartdsa, valamint a nukledris biztonsdg és annak szaba-
lyozésa folyamatos javitdsinak elémozditdsa céljabdl;

b) annak biztositdsa, hogy a tagdllamok a magas szinti nukle-
aris biztonsdgra vonatkozéan megfelel§ nemzeti el8irdsokat
alkalmazzanak annak érdekében, hogy a munkavéllalokat és
a lakossagot megvédjék a nukledris létesitmények ionizdld
sugdrzasabol szdrmazé veszélyektdl.

2. cikk
Hatély

(1)  Ez az irdnyelv valamennyi, a 3. cikk 4. pontja szerinti
engedély alapjan makods békés céli nukledris 1étesitményre
alkalmazand6, valamennyi életciklusszakaszban, amelyre az
engedély kiterjed.

(2) Ez az irdnyelv nem akadédlyozza a tagdllamokat abban,
hogy a kozosségi joggal Osszhangban szigordbb biztonsdgi
intézkedéseket hozzanak az irdnyelv hatédlya ald tartozd teriile-
ten.

(3) Ez az irdnyelv kiegésziti a Szerz8dés 30. cikkében a
nukledris létesitmények nukledris biztonsiga tekintetében emli-
tett alapvetd el6irdsokat, és nem sérti az alapvet§ biztonsagi
el6irdsokrdl sz6l6 96/29/Euratom tandcsi irdnyelvet.

3. cikk
Fogalommeghatirozisok

Ezen irdnyelv alkalmazdsaban:
1. ,nukledris létesitmény”:

a) dusitéiizem, nukledris izemanyagot gydrtd iizem, atom-
erémdi, jrafeldolgozé tizem, kutatdreaktor, kiégett f(it-
elem tdroldsara szolgdld létesitmény; valamint

b) radioaktiv hulladék tdroldsira szolgdld, ugyanazon a
telephelyen taldlhaté és az a) alpontban felsorolt nukle-
aris 1étesitményekhez kozvetleniil kapcsolodd 1étesitmé-
nyek;

2. ,nukledris biztonsdg™ megfelel§ iizemeltetési feltételek
megvalésitdsa, balesetek megel6zése vagy a balesetek kovet-
kezményeinek enyhitése, amelyek eredményeként megval6sul
a munkavallaloknak és a lakossdgnak a nukledris létesitmé-
nyek ionizdlé sugdrzdsabol szarmazé veszélyekkel szembeni
védelme;

3. ,hatdskorrel rendelkezé szabdlyozé hatésig™ valamely
tagdllamban a nukledris létesitmények nukledris biztonsdga
szabélyozdsdnak teriiletén kijelolt, az 5. cikkben emlitett
hatdsdg vagy hatésigok rendszere;

4. ,engedély”: valamely tagdllam joghatdsdga alatt kiadott
barmely olyan jogi dokumentum, amelynek célja a nukledris
létesitmények telephelyének kivalasztdsdra, a létesitmények
tervezésére, épitésére, tizembe helyezésére, tizemeltetésére és
leszerelésére vonatkozé felelGsség dtruhdzasa;

5. ,engedélyes” az engedélyben meghatarozott nukledris létesit-
mény vonatkozdsaban altaldnos felelGsséggel bird jogi vagy
természetes személy.

2. FEJEZET
KOTELEZETTSEGEK
4. cikk
Jogalkotdsi, szabdlyozisi és szervezeti rendszer

(1) A tagdllamok a nukledris létesitmények nukledris bizton-
sdgdra vonatkozdéan olyan nemzeti jogalkotdsi, szabdlyozasi és
szervezeti rendszert (a tovdbbiakban: a nemzeti rendszer)
hoznak létre és tartanak fenn, amely megéllapitja a hatdskoroket
és rendelkezik az érintett dllami szervek kozotti koordindciorol.
A nemzeti rendszer az alabbiak tekintetében allapit meg hatds-
koroket:

a) nemzeti nukledris biztonsdgi kovetelmények elfogaddsa. Elfo-
gaddsuk moddjanak és alkalmazasuk eszkozének a meghatdro-
zdsa a tagillamok hatdskorébe tartozik;

b) a nukledris létesitmények engedélyezési rendszerének
muikodtetése és a létesitmények engedély nélkiili iizemelteté-
sének tilalma;

¢) nukledris biztonsagi feliigyeleti rendszer mtikodtetése;

=

végrehajtasi intézkedések, az tizemeltetés felfiiggesztését és az
engedély modositdsat vagy visszavondsit is beleértve.

(2) A tagdllamok biztositjak az tizemeltetési tapasztalatok, az
tizemelS nukledris 1étesitmények biztonsdgi elemzésébdl levont
tanulsdgok, a technoldgiai fejldés és a biztonsdgi kutatds ered-
ményeinek figyelembevételével — amennyiben azok rendelke-
zésre dllnak és relevdnsak — a nemzeti rendszer fenntartdsat és
sziikség szerinti javitdsat.

5. cikk
Hatédskorrel rendelkezd szabilyozé hatésig

(1) A tagallamok hatdskorrel rendelkezd szabélyozé haté-
sdgot hoznak létre és tartanak fenn a nukledris létesitmények
nukledris biztonsdga terén.

(2) A tagillamok biztositjak, hogy a hatdskorrel rendelkezd
szabdlyoz6 hatdsdg funkciondlisan elkiiloniiljon az atomenergia
tdmogatdsa vagy felhaszndldsa terén — a villamosenergia-terme-
lést is beleértve — érdekelt barmely mds szervtdl vagy szerve-
zett6l a szabdlyozéi dontéshozatal sordn az illetéktelen befo-
lyastol mentes, tényleges fiiggetlenségének biztositdsa érdekében.
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(3) A tagdllamok biztositjak, hogy a hatdskorrel rendelkezd
szabdlyozé hatdsdg rendelkezzen a 4. cikk (1) bekezdésében
emlitett nemzeti rendszerrel, elsGsorban a biztonsdggal kapcso-
latos kotelezettségei teljesitéséhez sziikséges jogkorokkel, vala-
mint emberi és pénziigyi eréforrdsokkal. Ez magéban foglalja az
aldbbiakhoz sziikséges hatdskoroket és erdforrasokat:

a) az engedélyesek szdmdra a nukledris biztonsdgra vonatkozd
nemzeti kovetelményeknek és az adott engedélyben szerepld
feltételek teljesitésének megkovetelése;

b) e teljesités bemutatdsainak megkovetelése, a 6. cikk (2)—(5)
bekezdése szerinti kovetelményeket is beleértve;

c) e teljesités ellenSrzése rendszeres hatdsagi értékelések és vizs-
gélatok révén; valamint

d) hat6sdgi végrehajtdsi intézkedések meghozatala, beleértve
nukledris 1étesitmények tizemeltetésének a felfiiggesztését a
4. cikk (1) bekezdésében emlitett nemzeti szabélyoz6i rend-
szerben meghatdrozott feltételekkel 6sszhangban.

6. cikk
Az engedélyesek

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a nukledris 1étesitmények
biztonsdga tekintetében az engedélyes rendelkezzen az elséd-
leges felelGsséggel. Ez a felelGsség nem ruhdzhaté dt.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a hatdlyos nemzeti rend-
szer irja el6 a hatdskorrel rendelkezd szabdlyozé hatdsdg
feliigyelete alatt dll6 engedélyesek szdmadra, hogy szisztematikus
és ellendrizhet6 médon rendszeresen értékeljék és ellendrizzék,
valamint folyamatosan javitsdk — ésszerti mértékben — nukledris
létesitményeik nukledris biztonsagat.

(3) A (2) bekezdésben emlitett értékeléseknek ki kell terjed-
nitk annak ellen6rzésére is, hogy érvényben vannak-e a
balesetek megel6zése és azok kovetkezményeinek enyhitése
érdekében hozott intézkedések, ideértve azon fizikai védelmi
gitak és az engedélyes dltal alkalmazott azon adminisztrativ
védelmi eljdrdsok ellendrzését is, amelyek mikodésképtelensége
esetén a munkavéllalokat és a lakossdgot jelentSs mértékd ioni-
zal6 sugdrzds érné.

(4) A tagdllamok biztositjdk, hogy a hatlyos nemzeti rend-
szer ija el6 az engedélyesek szdmdra, hogy olyan irdnyitdsi
rendszereket hozzanak létre és tartsanak fenn, amelyek
kiemelten kezelik a nukledris biztonsdgot, és amelyeket a hatds-
korrel rendelkezd szabdlyozé hatésdg rendszeresen ellendriz.

(5) A tagdllamok biztositjdk, hogy a hatdlyos nemzeti rend-
szer itja el§ az engedélyesek szdmdra, hogy gondoskodjanak a
nukledris létesitmények nukledris biztonsdgaval kapcsolatos, az
(1)-(4) bekezdésben megallapitott kotelezettségeik teljesitéséhez
sziikséges pénziigyi és emberi erforrasok meglétérél.

7. cikk

A nukledris biztonsigra vonatkozé szaktudds és szakmai
képességek

A tagillamok gondoskodnak arrdl, hogy a hatdlyos nemzeti
rendszer irja el6, hogy valamennyi fél hozzon oktatdsi és
képzési intézkedéseket a nukledris létesitmények nukledris
biztonsdgdt illetGen felelgsséggel rendelkezd személyzet nukle-
aris biztonsaggal kapcsolatos szaktuddsdnak és szakmai képes-
ségeinek fenntartdsa és fejlesztése érdekében.

8. cikk
A nyilvdnossig tdjékoztatisa

A tagéllamok biztositjdk, hogy a nukledris biztonsdg szabélyo-
zdséval kapcsolatos informdciok a munkavallalok és a nyilva-
nossdg rendelkezésére dlljanak. Ez a kotelezettség magdban
foglalja annak biztositdsdt, hogy a hatdskorrel rendelkez8 szabé-
lyoz6 hatésdg a hatdskorébe tartozo teriiletekrdl tdjékoztassa a
nyilvdnossagot. Az informaciokat a nemzeti jogszabalyoknak és
a nemzetkozi kotelezettségeknek megfeleléen kell a nyilvé-
nossdg részére hozzaférhet6vé kell tenni, amennyiben az nem
veszélyeztet a nemzeti jogszabdlyokban vagy nemzetkozi kote-
lezettségvallalasokban elismert egyéb érdekeket, tobbek kozott a
védettséget.

9. cikk
Jelentéstétel

(I) A tagallamok elsg alkalommal legkésébb 2014. jalius 22-
ig, majd ezt kovetGen hdromévenként jelentést nydjtanak be a
Bizottsaghoz ennek az irdnyelvnek a végrehajtdsdrdl, a nukledris
biztonsagrol szolé egyezmény szerinti feliilvizsgalati és jelentés-
tételi ciklus kihaszndldsdval.

(2) A Bizottsdg a tagdllamok jelentései alapjin jelentést
terjeszt a Tandcs és az Eurdpai Parlament elé az ezen irdnyelv
végrehajtasa terén elért eredményekrdl.

(3) A tagillamok legaldbb tizévente megszervezik nemzeti
rendszereik és hatdskorrel rendelkezd szabdlyozé hatdsagaik
onellendrzését, és nemzeti rendszereik és/vagy hatdsigaik vonat-
kozé része tekintetében nemzetkozi szakértSi értékelést kérnek,
a nukledris biztonsdg folyamatos javitdsa céljabdl. Valamennyi
szakért6i értékelés eredményét, amint rendelkezésre all, jelenteni
kell a tagdllamoknak és a Bizottsdgnak.

3. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
10. cikk
Atiiltetés

(I) A tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2011. jdlius 22-ig megfelel-
jenek. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozast kell fizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzak meg.
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(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen
irdnyelv dltal szabdlyozott teriilleten fogadnak el, és ezeknek a rendelkezéseknek minden késébbi médosi-
tdsat.
11. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

12. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2009. janius 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. MIKO
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A BIZOTTSAG 2009/77/EK IRANYELVE
(20009. jilius 1.)

a 91/414/EGK irdnyelvnek a klérszulfuron, a kiromazin, a dimetaklér, az etofenprox, a lufenuron, a
penkonazol, a triallit és a trifluszulfuron hatéanyagként valé felvétele céljabol torténd
modositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

)

(
(
(

Y
)
’)

A 451/2000/EK () és az 1490/2002[EK (%) bizottsigi
rendelet  megdllapitia ~a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
harmadik szakaszdnak végrehajtdsara vonatkozé részletes
szabdlyokat, és meghatdrozza azoknak a hatéanyagoknak
a jegyzékét, amelyeket a 91/414/EGK iranyelv I. mellék-
letébe torténd lehetséges felvétel céljabol meg kell vizs-
gdlni. Ez a jegyzék tartalmazza a klérszulfuront, a kiro-
mazint, a dimetaklort, az etofenproxot, a lufenuront, a
penkonazolt, a trialldtot és a trifluszulfuront.

A hatbanyagok esetében - a 451/2000/EK és az
1490/2002[EK rendelet rendelkezései szerint — a beje-
lent6k altal javasolt felhasznaldsi kort illetGen megtortént
az emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt hatdsok
értékelése. Az emlitett rendeletek kijelolik tovdbbd a refe-
rens tagdllamokat, amelyeknek az 1490/2002/EK
rendelet 10. cikkének (1) bekezdése értelmében be kell
nydjtaniuk a megfelel§ értékeld jelentéseket és ajanldsokat
az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésignak (EFSA). A
klérszulfuron és a kiromazin esetében a referens tagdllam
Gorogorszag volt, amely 2007. jalius 27-én és 2007.
augusztus 31-én minden relevans informdaciét benytjtott.
A dimetaklér és a penkonazol esetében Németorszag volt
a referens tagallam, és 2007. mdjus 2-dn, illetve 2007.
jinius 19-én minden relevdns informdci6t benyujtott. Az
etofenprox esetében a referens tagdllam Olaszorszdg volt,

HL L 230, 1991.8.19,, 1. o.
HL L 55., 2000.2.29., 25. o.
HL L 224, 2002.8.21., 23. o.

és 2005. julius 15-én nytjtotta be az Osszes relevans
informdciét. A lufenuron esetében a referens tagdllam
Portugidlia volt, amely 2006. szeptember 20-an nydjtotta
be az Osszes vonatkozé informéciot. A trialldt esetében
az Egyesiilt Kirdlysdg volt a referens tagallam, és 2007.
augusztus 6-dn minden lényeges informdcidt benydjtott.
A trifluszulfuron esetében Franciaorszdg volt a referens
tagdllam, és az Gsszes relevdns informdcié 2007. julius
26-an lett benydjtva.

A tagillamok és az EFSA szakmai vizsgdlatnak vetették
ald az értékel§ jelentéseket, melyeket a klérszulfuron
esetében 2008. november 26-4n, a kiromazin és a dime-
taklér esetében 2008. szeptember 17-én, az etofenprox
esetében 2008. december 19-én, a lufenuron és a triszul-
furon esetében 2008. szeptember 30-dn, a penkonazol
esetében 2008. szeptember 25-én, a triallit esetében
pedig 2008. szeptember 26-an nydjtottak be a Bizott-
saghoz EFSA tudomdnyos jelentés formdjaban (). A
tagillamok és a Bizottsig az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi Allandé Bizottsig keretében megvizsgaltk
ezeket a jelentéseket, majd bizottsdgi feliilvizsgalati jelen-
tésekként véglegesitették Sket a klorszulfuron, a kiroma-
zin, a dimetaklor, a lufenuron, a penkonazol, a triallat és
a trifluszulfuron esetében 2009. februir 26-dn, az
etofenprox esetében pedig 2009. mdrcius 13-dn.

(*) Az EFSA 201. tudomanyos jelentése (2008). A kl6rszulfuron hat6-

anyagi novényvéds szercknél felmeriils kockdzatok felmérésének
szakmai vizsgdlatdbol levont kovetkeztetések (véglegesitve: 2008.
november 26.).

Az EFSA 168. tudomdnyos jelentése (2008). A kiromazin haté-
anyagli novényvéds szereknél felmeriil6 kockdzatok felmérésének
szakmai vizsgdlatdbol levont kovetkeztetések (véglegesitve: 2008.
szeptember 17.).

Az EFSA 169. tudomdnyos jelentése (2008). A dimetaklér haté-
anyagli novényvéds szereknél felmeriils kockdzatok felmérésének
szakmai vizsgdlatdbdl levont kovetkeztetések (véglegesitve: 2008.
szeptember 17.).

Az EFSA 213. tudomdnyos jelentése (2008). Az etofenprox hatd-
anyagli novényvéds szereknél felmeriil§ kockdzatok felmérésének
szakmai vizsgdlatdbdl levont kovetkeztetések (véglegesitve: 2008.
december 19.).

Az EFSA 189. tudominyos jelentése (2008). A lufenuron haté-
anyagli novényvéds szereknél felmeriild kockdzatok felmérésének
szakmai vizsgdlatdbol levont kovetkeztetések (véglegesitve: 2008.
szeptember 30.).

Az EFSA 175. tudomdnyos jelentése (2008). A penkonazol hat6-
anyagli novényvéds szereknél felmeriil6 kockdzatok felmérésének
szakmai vizsgdlatdbol levont kovetkeztetések (véglegesitve: 2008.
szeptember 25.).

Az EFSA 195. tudomdnyos jelentése (2008). A triszulfuron hat6-
anyagl novényvéds szereknél felmeriil kockdzatok felmérésének
szakmai vizsgdlatdbdl levont kovetkeztetések (véglegesitve: 2008.
szeptember 30.).

Az EFSA 181. tudomdnyos jelentése (2008), A triallit hatéanyaga
novényvédd szereknél felmeriill kockdzatok felmérésének szakmai
vizsgalatdbol levont kovetkeztetések (véglegesitve: 2008. szeptember
26).
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A kilonboz6 vizsgalatokbdl kideriilt, hogy a klérszulfu-
ront, kiromazint, dimetaklért, etofenproxot, lufenuront,
penkonazolt, triallitot és trifluszulfuront tartalmazé
novényvéds szerek dltalaban varhatéan megfelelnek a
91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b)
pontjdban meghatdrozott kovetelményeknek, kiilonosen
azon felhaszndlasi célokat illetden, amelyeket a Bizottsdg
felilvizsgdlati jelentéseiben is megvizsgéltak és részletez-
tek. Ezeket a hatéanyagokat ezért indokolt felvenni az 1.
mellékletbe, biztositandd, hogy az emlitett irdnyelv
rendelkezései szerint valamennyi tagdllamban meg
lehessen adni az engedélyt az ilyen hatéanyagokat tartal-
mazé novényvéds szerekre.

E kovetkeztetés sérelme nélkiil indokolt tovabbi informa-
ciokat beszerezni egyes konkrét kérdésekrsl. A
91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése szerint
valamely hatéanyagnak az 1. mellékletbe val6 felvétele
feltételekhez kothet8. Ezért a lufenuron, a dimetaklor és
a klorszulfuron esetében el§ kell irni, hogy a bejelentSk
tovabbi informdcidkat nydjtsanak be az eldallitott haté-
anyagok kémiai specifikdciéjarol. Ezen kiviil a kiromazin
és a penkonazol esetében helyénvalé el6irni, hogy a beje-
lent6k nydjtsanak be tovabbi informacidkat a talajban
keletkez6 NOA 435343 metabolit (a kiromazin esetében)
és az Ul metabolit (a penkonazol esetében) sorsdrdl és
viselkedésérdl, valamint a vizi szervezetekre leselkedd
veszélyekr6l. Ezen kiviil a trialldt tekintetében helyénval6
el6irni, hogy a bejelent§ nytjtson be tovabbi informadci-
Okat a primer névényi metabolizmusrdl, a talajban kelet-
kez8 diizopropilamin metabolit (bomldstermék) sorsarél
és viselkedésérdl, a vizi €lelmiszerlincokban bekovetkezd
biomagnifikdcié lehetSségérdl, a halevé emldsokre lesel-
ked6 veszélyekrdl és a talajférgekre vonatkozd hosszt
tava veszélyekr6l. Helyénval6 tovdbbd az etofenprox
esetében el6irni a bejelentének, hogy nytjtson be tovabbi
informacidkat a vizi szervezetekre — koztik az tledékla-
kokra — leselkedd veszélyekrdl, valamint tovabbi vizsgala-
tokat a vizi szervezetekben (a halak teljes életciklusa
sordn) fellépd endokrin diszrupciés potencidlrdl és a
biomagnifikdciordl. Végiil a dimetaklér, a klorszulfuron
és a trifluszulfuron esetében a bejelentSknek el6 kell irni,
hogy — amennyiben a hatéanyag 3. kategéridji karcino-
génként van besorolva — nytjtsanak be tovabbi informaé-
cidkat a metabolitok toxikoldgiai relevancidjarol.

Egy hatéanyagnak az I. mellékletbe valo felvétele el6tt
ésszer(i id6t kell adni arra, hogy a tagéllamok és az érde-
keltek felkésziilhessenek a hatéanyag felvételébdl eredd j
kovetelmények teljesitésére.

A 91/414[EGK irdnyelvben meghatdrozott kotelezett-
ségek sérelme nélkil — amelyek egy hatéanyagnak az L
mellékletbe torténd felvételébdl kovetkeznek — indokolt a
felvétel utdn hat hoénapot biztositani a tagdllamoknak
arra, hogy feliilvizsgdlhassdk a klorszulfuront, kiromazint,
dimetaklort, etofenproxot, lufenuront, penkonazolt, trial-

(10)

latot és trifluszulfuront tartalmazé novényvédé szerekre
mér kiadott engedélyeket annak biztositdsa érdekében,
hogy teljesiiljenek a 91/414/EGK irdnyelvben és kiilo-
nosen annak 13. cikkében el6irt kovetelmények, valamint
az . mellékletben meghatdrozott vonatkozé feltételek. A
tagdllamoknak a 91/414/EGK irdnyelv rendelkezéseivel
osszhangban szitkség szerint médositaniuk kell, tjakkal
kell helyettesiteniiik vagy vissza kell vonniuk az érvényes
engedélyeket. A fenti hatdrid6tdl eltérve hosszabb id6t
kell biztositani az egyes novényvédd szerek valamennyi
tervezett felhaszndldsira vonatkozé teljes, III. melléklet
szerinti ~ dossziénak a  91/414/EGK  irdnyelvben
meghatdrozott egységes elvekkel Osszhangban torténd
benyujtdsira és értékelésére.

A 3600/92/EGK bizottsdgi rendelet (1) keretében értékelt
hatéanyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe
torténd kordbbi felvétele sordn szerzett tapasztalatok
azt mutatjak, hogy nehézségek meriilhetnek fel annak
értelmezésében, hogy a mér kiadott engedélyek jogosult-
jainak milyen kotelességei vannak az adatokhoz val6
hozzaféréssel kapcsolatosan. A tovabbi nehézségek elke-
rillése végett sziikségesnek tlinik pontositani a tagdllamok
kotelességeit, kiilonosen azt, hogy meg kell gy6z&dniiik
arrél, hogy az engedély jogosultja bizonyitottan hozzafér
az emlitett irdnyelv II. mellékletében leirt kovetelmények
szerint Osszedllitott dossziéhoz. Ez a pontositds ugyan-
akkor nem r6 1 kotelezettséget a tagallamokra vagy az
engedélyek jogosultjaira az I. mellékletet médositd, eddig
elfogadott irdnyelvekhez képest.

A 91/414[EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen modo-
sitani kell.

Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések dsszhangban
dllnak az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414[EGK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen modosul.

2. cikk

A tagallamok legkésébb 2010. janius 30-ig elfogadjik és kihir-
detik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezése-
ket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek
megfeleljenek. Haladéktalanul eljuttatjak a Bizottsdghoz az emli-
tett rendelkezések szovegét, valamint az emlitett rendelkezések
és ezen irdnyelv kozotti megfelelési tablazatot.

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 17225

A tagdllamok ezeket a rendelkezéseket 2010. jalius 1-jétd] alkal-
mazzak.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezések hivatkoznak erre az
irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivat-
kozdssal egyiitt jelennek meg. A hivatkozds médjat a tagdllamok
hatdrozzdk meg.

3. cikk

(1) A tagillamok a 91/414/EGK irdnyelvvel Osszhangban
2010. janudr 31-ig sziikség szerint modositjidk vagy vissza-
vonjak a klérszulfuront, kiromazint, dimetaklért, etofenproxot,
lufenuront, penkonazolt, triallatot és trifluszulfuront hatéanyag-
ként tartalmazé novényvédd szerek meglévd engedélyeit.

Ugyaneddig az id&pontig ellendrzik killonosen az emlitett
irdnyelv 1. mellékletében a klérszulfuronra, a kiromazinra, a
dimetaklorra, az etofenproxra, a lufenuronra, a penkonazolra,
a trialltra és a trifluszulfuronra vonatkozé feltételek teljesiilését,
kivéve az adott hatdanyagra vonatkozé bejegyzés B. részében
elSirtakét, tovdbbd azt, hogy az emlitett irdnyelv 13. cikkében
eldirt feltételekkel osszhangban az engedély birtokosa rendelke-
zik-e az irdnyelv II. mellékletében el8irt kovetelményeit kielégits
megfelel§ dossziéval, vagy hozzéfér-e ilyen dossziéhoz.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérden valamennyi olyan engedélye-
zett novényvéds szer esetében, amely vagy egyedilli hatbanyag-
ként vagy a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe legkéssbb
2009. december 31-ig felvett hatanyagok egyikeként tartalmaz
klorszulfuront, kiromazint, dimetaklort, etofenproxot, lufenu-
ront, penkonazolt, triallitot és trifluszulfuront, a tagdllamok a
91/414[EGK irdnyelv VI mellékletében el6irt egységes alap-
elvekkel 6sszhangban 1ijbdl elvégzik a novényvéds szer értéke-
1ését az emlitett irdnyelv III. mellékletében szerepld kovetelmé-
nyeket kielégit6 dosszié alapjan és a klorszulfuronra, kiroma-
zinra, dimetaklérra, etofenproxra, lufenuronra, penkonazolra,
triallatra és trifluszulfuronra vonatkozo, 1. mellékletben szerepld
bejegyzés B. részének figyelembevételével. A tagdllamok ezen

értékelés alapjan hatarozzdk meg, hogy a termék megfelel-e a
91/414[EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének b), c), d) és e)
pontjaban megallapitott feltételeknek.

E meghatdrozast kovetSen a tagdllamok:

a) ha a termék egyedili hatéanyagként tartalmaz klérszulfu-
ront, kiromazint, dimetaklort, etofenproxot, lufenuront,
penkonazolt, triallitot és trifluszulfuront, akkor szikség
szerint médositjak vagy visszavonjik az engedélyt legkésébb
2014. junius 30-ig; vagy

b) ha a termék tobb hatdanyag egyikeként tartalmaz klorszul-
furont, kiromazint, dimetaklort, etofenproxot, lufenuront,
penkonazolt, triallitot és trifluszulfuront, akkor sziikség
szerint modositjidk vagy visszavonjdk az engedélyt 2014.
junius 30-ig, vagy — amennyiben az késébbre esik — a
kérdéses anyagot vagy anyagokat a 91/414/EGK irdnyelv L.
mellékletéhez hozzdadd irdnyelvben vagy irdnyelvekben az
ilyen moédositasra vagy visszavondsra meghatarozott id6pon-

tig.

4. cikk

Ez az irdnyelv 2010. janudr 1-jén 1ép hatdlyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. jdlius 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja



MELLEKLET

A 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletében taldlhaté tabldzat vége a kovetkezd bejegyzésekkel egésziil ki

SSZ(;; K‘Z};is;;}?éat;éﬁv’ IUPAC-név Tisztasdg (1) Hatalybalépés A felvétel lejérata Kiilonleges rendelkezések
,287 | Klérszulfuron 1-(2-klorfenilszulfonil)-3-(4- | = 950 g/kg 2010. janudr 1. 2019. december 31. | A. RESZ
CAS-szdm: 64902-72-3 | metoxi-6-metil-1,3,5-triazin- . L, o, L o ) .
CIPAC-szam: 391 2-il)urea Szennyez8anyagok: Kizdrélag gyomirtd szerként torténd felhasznaldsa engedélyezhetd.
legfeljebb 5 glkg 2-kl6r-
benzénszulfonamid

(IN-A4097) és
legfeljebb 6 g/kg
4-metoxi-6-metil-1,3,5-
triazin-2-amin
(IN-A4098)

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek megvalésitdsa
érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerldnc- és Allat-egész-
ségiigyi Allandé Bizottsdg dltal 2009. februdr 26-dn véglegesitett,
klérszulfuronrdl sz016 feliilvizsgdlati jelentésnek és kilondsen
annak I. és II. fuggelékének a kovetkeztetéseit.

Ezen éatfogo értékelésben a tagdllamoknak kiilonos figyelmet kell
forditaniuk a kovetkezSkre:

— a vizi szervezetek ¢és a megcélzottaktdl eltéré novények
védelme. Az ismert kockdzatok tekintetében adott esetben
kockazatcsokkent$ intézkedéseket (példdul védGsavokat) kell
alkalmazni,

— a talajviz védelme, ha a hatdanyagot érzékeny talaji ésfvagy
érzékeny éghajlati adottsagti teriileten alkalmazzdk,

Az érintett tagallamoknak:

— biztositaniuk kell, hogy a bejelentd 2010. janudr 1-jéig a speci-
fikdcioval kapcsolatos tovdbbi vizsgdlatokat juttasson el a
Bizottsdgnak.

Amennyiben a klérszulfuron a 67/548/EGK irdnyelv VI. mellékle-
tének 4.2.1. pontja szerinti 3. kategéridji karcinogén anyagként
van besorolva, akkor az érintett tagallamoknak tovdbbi informd-
ciok benytjtésat kell el6irniuk a rdk tekintetében az IN-A4097, IN-
A4098, IN-JJ998, IN-B5528 és IN-V7160 metabolitokrdl, valamint
biztositaniuk kell, hogy a bejelent§ az anyagra vonatkozd beso-
roldsi hatdrozat értesitésétdl szamitott hat hdnapon beliil ezeket az
informécidkat a Bizottsdgnak is eljuttassa.
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S(zr— Kézhaszr}é}atﬁ /név, IUPAC-név Tisztasdg (1) Hatalybalépés A felvétel lejarata Kiilonleges rendelkezések
Szam azonosito szam
288 | Kiromazin N-ciklopropil-1,3,5-triazin- | > 950 g/kg 2010. janudr 1. 2019. december 31. | A. RESZ

CAS-szam: 66215-27-8
CIPAC-szam: 420

2,4,6-triamin

Kizdrélag tiveghdzban, rovarol§ szerként valé haszndlata engedé-
lyezhetd.

B. RESZ

Amikor a tagdllamok arra irdnyuld kérelmet birdlnak el, hogy
engedélyezzék egy kiromazint tartalmazé novényvéds szer paradi-
csomon kivilli felhasznaldsat, akkor — tekintettel a fogyasztok
kitettségére — kilonos figyelmet kell forditaniuk a 4. cikk (1)
bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott kritériumokra, és az
engedély kiaddsa elStt biztositaniuk kell, hogy az osszes szikséges
adat és informdci6 rendelkezésre all.

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek megvalésitdsa
érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerldnc- és Allat-egész-
ségiigyi Allandé Bizottsdg dltal 2009. februdr 26-dn véglegesttett,
kiromazinrdl sz6l6 felilvizsgdlati jelentésnek és kilonosen a
jelentés 1. és II. fiiggelékének a kovetkeztetéseit.

Ezen dtfogd értékelésben a tagillamoknak kiilonos figyelmet kell
forditaniuk a kovetkez&kre:

— a felszin alatti vizek védelme, ha a hatbanyagot érzékeny tala-
jokon, illetve éghajlati adottsagu teriileteken alkalmazzak,

— a vizi szervezetek védelme,
— a beporzok védelme.

Az engedély feltételei kozott adott esetben kockdzatcsokkentd
intézkedéseknek is szerepelniiik kell.

Az érintett tagdllamoknak tovdbbi informécié benyujtdsit kell
eléirniuk a NOA 435343 talajmetabolit sorsardl és viselkedésérd],
valamint a vizi szervezetekre leselkedd veszélyekrdl. Biztositaniuk
kell, hogy a bejelent6, aki kérelmezte a kiromazin felvételét ebbe a
mellékletbe, ezeket az adatokat legkésébb 2011. december 31-ig a
Bizottsdghoz is eljuttassa.
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S‘TT' Ki)’zhaszr}é}atﬁ ’név, IUPAC-név Tisztasdg (1) Hatélybalépés A felvétel lejarata Kiilonleges rendelkezések
szdm azonosit6 szdm
289 | Dimetaklor 2-kl6r-N-(2-metoxietil)acet- | = 950 glkg 2010. januar 1. 2019. december 31. | A. RESZ

CAS-szdam: 50563-36-5
CIPAC-szam: 688

2',6'~xilidid

Szennyezdanyag: legfel-
jebb 0,5 glkg 2,6-dime-
tilanilin

Kizdrélag gyomirtéként val6 haszndlata engedélyezhetd legfeljebb
1,0 kg/ha mennyiségben, ugyanazon a teriileten hdromévenként.

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek megvalositdsa
érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerldnc- és Allat-egész-
ségiigyi Allandé Bizottsdg dltal 2009. februdr 26-in véglegesitett,
dimetaklorrol sz016 feluilvizsgdlati jelentésnek és kilonosen a
jelentés I és IL fiiggelékének a kovetkeztetéseit.

Ezen dtfogd értékelésben a tagillamoknak kiilonos figyelmet kell
forditaniuk a kovetkezSkre:

— a szerrel foglalkozdk biztonsdga. Gondoskodnak arrél, hogy a
felhasznélds feltételei kozott szerepeljen a megfeleld személyi
védéfelszerelés hasznalata,

— a vizi szervezetek és a megcélzottaktdl eltéré novények
védelme. Az ismert kockdzatok tekintetében adott esetben
kockdzatcsokkentd intézkedéseket (példdul védGsavokat) kell
alkalmazni,

— a felszin alatti vizek védelme, ha a hatdanyagot érzékeny talaji
és|vagy érzékeny éghajlati adottsagt teriileten alkalmazzdk,

Az engedélyezés feltételéiil kell szabni, hogy kockdzatcsokkentd
intézkedésekre keriiljon sor, az érzékeny térségekben pedig szitkség
esetén megfigyelési programot kell inditani a felszin alatti vizek
CGA 50266, CGA 354742, CGA 102935 és SYN 528702 meta-
bolitok dltali esetleges szennyez8désének ellenSrzésére.

Az érintett tagallamoknak:

— biztositaniuk kell, hogy a bejelentd 2010. janudr 1-jéig a speci-
fikdciéval kapcsolatos tovdbbi vizsgdlatokat juttasson el a
Bizottsdgnak.

Amennyiben a dimetaklér a 67/548/EGK irdnyelv VI. mellékle-
tének 4.2.1. pontja szerinti 3. kategéridji karcinogén anyagként
van besorolva, akkor az érintett tagdllamoknak tovabbi informd-
ciok benyujtdsat kell elSirniuk a rdk tekintetében a CGA 50266,
CGA 354742, CGA 102935 és SYN 528702 metabolitokrol, vala-
mint biztositaniuk kell, hogy a bejelent§ az adott anyagra vonat-
kozé besoroldsi hatdrozat értesitésétdl szamitott hat hénapon beliil
ezeket az informdcidkat a Bizottsignak is eljuttassa.
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S(zr— Kézhaszr}é}atﬁ /név, IUPAC-név Tisztasdg (1) Hatalybalépés A felvétel lejarata Kiilonleges rendelkezések
Szam azonosito szam
290 | Etofenprox 2-(4-etoxifenil)-2-metilpropil | > 980 glkg 2010. janudr 1. 2019. december 31. | A. RESZ

CAS-szam: 80844-07-1
CIPAC-szam: 471

3-fenoxibenzil
éter

Kizdrélag rovarolg szerként torténd felhaszndldsa engedélyezhetd.

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek megvalésitdsa
érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerldnc- és Allat-egész-
ségiigyi Allandé Bizottsdg dltal 2009. februdr 26-dn véglegesttett,
etofenproxrdl sz6l6 feliilvizsgélati jelentésnek és kilonosen a
jelentés . és II. fuggelékének a kovetkeztetéseit.

Ezen dtfogd értékelésben a tagillamoknak kiilonos figyelmet kell
forditaniuk a kovetkezSkre:

— a szerrel foglalkozok és mds dolgozok biztonsdga. Gondos-
kodnak arrél, hogy a felhaszndlds feltételei kozott szerepeljen
megfelel§ egyéni védéfelszerelés hasznlata,

— a vizi szervezetek védelme. Az ismert kockdzatok tekintetében
adott esetben kockdzatcsokkentd intézkedéseket (példaul véds-
sdvokat) kell alkalmazni,

— a méhek és a nem célzott {zeltldbtak védelme. Az ismert
kockédzatok tekintetében adott esetben kockdzatcsokkentd
intézkedéseket (példéul védssdvokat) kell alkalmazni.

A

N

érintett tagallamoknak:

— biztositaniuk kell, hogy a bejelentd tovabbi informdciokat
nytGjtson be a Bizottsignak a vizi szervezetekre — koztik az
tiledéklakokra — leselkedd veszélyekrdl és a biomagnifikdciordl,

— biztositaniuk kell tovabbi vizsgalatok benyujtdsit a vizi szerve-
zetekben (a halak teljes életciklusa sordn) felléps endokrin disz-
rupciés potencidlrol.

Gondoskodniuk kell arrdl, hogy a bejelentdk a vizsgilati eredmé-
nyeket 2011. december 31-ig benytjtsdk a Bizottsdghoz.
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S‘TT' Ki)’zhaszr}é}atﬁ ,név, IUPAC-név Tisztasdg (1) Hatélybalépés A felvétel lejarata Kiilonleges rendelkezések
Szam azonosito szam
291 | Lufenuron (RS)-1-[2,5-diklor-4- > 970 glkg 2010. januar 1. 2019. december 31. | A. RESZ
CAS-szam: 103055-07-8 | (1,1,2,3,3,3-hexafluor- L i . o o
CIPAC-szam: 704 propoxi)-fenil]-3-(2,6- Kizdrélag rovarolSként beltéri felhaszndldsra vagy kiltéri rovar-
difluorbenzoil)-urea csapddkban val6 felhasznéldsra engedélyezett.

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek megvalosnasa

érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerlinc- és Allat-egész-

ségiigyi Allandé Bizottsig dltal 2009. februdr 26-dn véglegesitett,

lufenuronrdl sz416  feliilvizsgélati jelentésnek és kiillonosen a

jelentés 1. és 1L fiiggelékének a kovetkeztetéseit.

Ezen dtfogd értékelésben a tagillamoknak kiilonos figyelmet kell

forditaniuk a kovetkezSkre:

— a kornyezetben torténd hosszas megmaradds és a bioakkumu-
ldcié magas kockdzata. Biztositaniuk kell, hogy a lufenuron
haszndlata ne jdrjon hosszii téva kdros hatdssal a nem célzott
szervezetekre,

— a sérillékeny helyzett madarak, emlésok, talajban él6 nem
célzott szervezetek, méhek, nem célzott izeltldbuak, felszini
vizek és vizi szervezetek védelme.

Az érintett tagdllamoknak:

— biztositaniuk kell, hogy a bejelentd 2010. janudr 1-jéig a speci-
fikdcioval kapcsolatos tovdbbi vizsgdlatokat juttasson el a
Bizottsdgnak.

292 | Penkonazol (RS) 1-[2-(2,4-diklor-fenil) | = 950 glkg 2010. janudr 1. 2019. december 31. | A. RESZ

CAS-szam: 66246-88-6
CIPAC-szam: 446

pentil]-1H-[1,2,4] triazol

Kizdrolag tiveghdzban, gombadld szerként valé haszndlata engedé-
lyezhetd.

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek megvalosnasa
érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerlinc- és Allat-egész-
ségiigyi Allandé Bizottsdg dltal 2009. februdr 26-dn véglegesttett,
penkonazolrdl szol6 feliilvizsgélati jelentésnek és kiillonosen a
jelentés 1. és II. fiiggelékének a kovetkeztetéseit.
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Sor-
szdm

Kozhasznalati név,
azonositd szdm

IUPAC-név

Tisztasag (1)

Hatalybalépés

A felvétel lejarata

Kiilonleges rendelkezések

Ezen dtfogd értékelésben a tagdllamoknak kiilonos figyelmet kell
forditaniuk a kovetkezSkre:

— a talajviz védelme, ha a hatbanyagot érzékeny talaju és/vagy
érzékeny éghajlati adottsdgti teriileten alkalmazzdk,

Az engedély feltételei kozott adott esetben kockdzatcsokkentd
intézkedéseknek is szerepelniiik kell.

Az érintett tagdllamoknak tovdbbi informdcidk benydjtasdt kell
elirniuk az U1 talajmetabolit sorsdrdl és viselkedésérdl. Biztosita-
niuk kell, hogy a bejelentd, aki kérelmezte a kiromazin felvételét
ebbe a mellékletbe, ezeket az adatokat legkésébb 2011. december
31-ig eljuttassa a Bizottsighoz.

293

Tri-allate
CAS N° 2303-17-5
CIPAC N° 97

S-2,3,3-trichloroallyl
di-isopropyl
(thiocarbamate)

> 940 gfkg

NDIPA (Nitroso-
diisopropylamine)
max. 0.02 mglkg

2010. janudr 1.

2019. december 31.

A. RESZ

Kizarolag gyomirtd szerként torténg felhaszndldsa engedélyezhetd.

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek megvalésitdsa
érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerldnc- és Allat-egész-
ségiigyi Allandé Bizottsdg dltal 2009. februdr 26-in véglegesttett,
triallatrél szo16 feliilvizsgdlati jelentésnek és kiilonosen a jelentés 1.
és 1I. fuggelékének a kovetkeztetéseit.

Ezen dtfogd értékelésben a tagallamoknak kiilonos figyelmet kell
forditaniuk a kovetkezSkre:

— a szerrel foglalkozok biztonsdga. Gondoskodniuk kell arrél,
hogy a felhasznélds feltételei kozott szerepeljen a megfeleld
személyi véddfelszerelés haszndlata,

— a fogyaszté étkezési kitettsége a kezelt terményekben, illetve a
vetésforgéban utdna kovetkez§ terményekben és az dllati
eredetli termékekben taldlhaté triallit-maradvanyoknak,

— a vizi szervezetek és a nem célzott novények védelme. Gondos-
kodniuk kell tovdbbd arr6l, hogy az engedély feltételei kozott
adott esetben alkalmazzanak kockdzatcsokkentd intézkedéseket
(példdul véddsivot),
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Sor-
szam

Kozhaszndlati név,
azonositd szam

IUPAC-név

Tisztasag (1)

Hatalybalépés

A felvétel lejdrata

Kiilonleges rendelkezések

— a talajvizek esetleges TCPSA degraddcids termékekkel torténd
szennyezdésének lehetSsége, ha a hatéanyagot érzékeny talaji
és|vagy érzékeny éghajlati adottsdgt teriileten alkalmazzdk. Az
engedélyezés feltételei kozott szitkség szerint kockdzatcsok-
kentd intézkedéseknek is szerepelniiik kell.

Az érintett tagdllamok biztositjdk, hogy a bejelentd eljuttassa a
Bizottsdghoz a kovetkez$ informdcidkat:

— tovabbi informdcidk az els6dleges novényi anyagcsere felméré-
sérdl,

— tovabbi informdcidk a diizopropilamin talajmetabolit sorsdrdl
és viselkedésérdl,

— tovébbi inofrmdcidk a vizi tdpldlkozdsi lincokban bekovetkezd
esetleges biomagnifikdciordl,

— informdciok a halevé eml@sokre leselkedd veszélyek és a talaj-
férgekre leselkedd hosszi tavi veszélyek kezelésérdl.

Gondoskodniuk kell arrdl, hogy a bejelentdk a vizsgélati eredmé-
nyeket 2011. december 31-ig benytjtsék a Bizottsdghoz.

294

Trifluszulfuron
CAS-szam: 126535-15-7
CIPAC-szam: 731

2-[4-dimetilamino-6-(2,2,2-
trifluoretox)-1,3,5-triazin-2-
ilkarbamoilszulfamoil ]-m-
toluik sav

> 960 glkg

Legfeljebb 6 g/kg
N,N-dimetil-6-(2,2,2-trif-
luoretoxi)-1,3,5-triazin-
2,4-diamin

2010. januar 1.

2019. december 31.

A. RESZ

Kizdrolag gyomirtoként valé haszndlata engedélyezhetd legfeljebb
60 g/ha mennyiségben cukorrépdra és takarmanyrépdra, ugyan-
azon a teriileten haromévenként. A kezelt termény levélzete nem
adhat6 dllatnak takarmanyként.

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek megvalésitdsa
érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerldnc- és Allat-egész-
ségiigyi Allandé Bizottsdg dltal 2009. februdr 26-dn véglegesttett,
triszulfuronrdl szo6l6 feliilvizsgélati jelentésnek és kiilonosen a
jelentés 1. és II. fiiggelékének a kovetkeztetéseit.

Ezen dtfogd értékelésben a tagillamoknak kiilonos figyelmet kell
forditaniuk a kovetkezSkre:

— a fogyasztd étkezési kitettsége az IN-M7222 és IN-E7710
metabolitnak, amely a vetésforgdban utdna kovetkez$ termé-
nyekben és az dllati eredetd termékekben taldlhato,
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Sor- Kozhasznélatii név,
szam azonositd szam

IUPAC-név

Tisztasdg ()

Hatalybalépés

A felvétel lejérata

Kiilonleges rendelkezések

— a vizi szervezetek és a vizi novények védelme a triszulfuron és
az IN-66036 metabolit okozta veszélytsl. Gondoskodnak
tovabbd arrdl, hogy az engedély feltételei kozott adott esetben
alkalmazzanak kockdzatcsokkent§ —intézkedéseket (példaul
véd@sévot),

— a talajvizek esetleges IN-M7222 és IN-W6725 degraddcios
termékekkel torténd szennyezddésének lehetdsége, ha a haté-
anyagot érzékeny talajii és/vagy érzékeny éghajlati adottsdgi
teriileten alkalmazzdk. Az engedélyezés feltételei kozott
szitkség szerint kockdzatcsokkentd intézkedéseknek is szerepel-

niiik kell.

Amennyiben a klorszulfuron a 67/548/EGK irdnyelv VI. mellékle-
tének 4.2.1. pontja szerinti 3. kategdridji karcinogén anyagként
van besorolva, akkor az érintett tagllamoknak tovdbbi informd-
ciok benyujtasat kell el6irniuk a rdk tekintetében az IN-M7222, IN-
D8526 és IN-E7710 metabolitokrdl. Biztositaniuk kell, hogy a
bejelentd az adott anyagra vonatkozd besoroldsi hatdrozat értesi-
tésétdl szdmitott hat hénapon beliil ezeket az informdcidkat a
Bizottsdgnak is eljuttassa.”
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.7.2.

(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2009. jinius 30.)

az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga j tagjinak kinevezésérdl

(2009/507EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 215. cikke masodik bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozé szerzd-
désre és kilonosen annak 128. cikke mdsodik bekezdésére,

mivel:

Dalia GRYBAUSKAITE 2009. junius 25-i keltezésti levelében
lemondott bizottsdgi tagsdgdrél. A hivatali id6 fennmaradé
részére gondoskodni kell hivataldnak betoltésérdl,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs a 2009. jalius 1-jét61 2009. oktober 31-ig tetjedd
id@szakra Algirdas Gediminas SEMETA-t nevezi ki a Bizottsdg
tagjava.

2. cikk
Ez a hatdrozat 2009. julius 1-jén lép hatalyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. janius 30-dn.

a Tandcs 1észérél
az elnok
J. KOHOUT




2009.7.2. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 17235

EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2009. junius 25.)

az EKB([2008/20 hatirozatnak az Ausztria dltal 2009-ben kibocsithaté euroérmék mennyisége

tekintetében térténé moédositisirdl

(EKB/2009/15)
(2009/508/EK)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 106. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) 1999. janudr 1-jét8l kizdrolag az Eurdpai Kozponti Bank
(,EKB") jogosult az eurdt bevezetett tagillamokban (a
tovabbiakban: a részt vevd tagdllamok) kibocsdtott
érmék mennyiségének engedélyezésére.

(20 Az Oesterreichische Nationalbank 2009. mdjus 26-dn
felkérte az EKB-t annak engedélyezésére, hogy
az Ausztria dltal 2009-ben kibocsithaté euroérmék
mennyiségét 160 millié EUR-val néveljék,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
A kibocséithaté euroérmék mennyiségének novelése

Az EKB engedélyezi az Ausztria altal 2009-ben kibocsathat6
euroérmék mennyiségének novelését.

Ennek eredményeképpen az EKB[2008/20 eurdpai kozponti
banki hatdrozat (*) 1. cikkében szerepl§ tdblazat helyébe a
kovetkezd tdblazat keriil:

(millié EUR)

A forgalomba szdnt euroérmék és (a forgalomba nem
szant) euro-emlékérmék kibocsitdsa 2009-ben

Belgium 105,4
Németorszag 632,0
[rorszég 65,5
Gorogorszag 85,7
Spanyolorszag 390,0
Franciaorszdg 252,5
Olaszorszag 2343
Ciprus 22,5
Luxemburg 42,0
Malta 15,4
Hollandia 68,5
Ausztria 376,0
Portugilia 50,0
Szlovénia 27,0
Szlovakia 131,0
Finnorszag 60,0”

2. cikk

Z4ré6 rendelkezés

Ennek a hatdrozatnak a részt vevd tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2009. janius 25-én.

() HL L 352., 2008.12.31., 58. o.

az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET
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II

(Az EU-SzerzGdés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAP]AN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2009/509/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2009. jiunius 25.)

a Kongéi Demokratikus Koztirsasig biztonsigi dgazatinak reformja keretében tandcs- és
segitségnydjtdsi misszidjar6l (EUSEC RD Congo) sz6l6 2007/406/KKBP egyiittes fellépés
modositidsirol és meghosszabbitisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:
1. cikk
tekintettel az Eurdpai Uni6rél szolé szerzGdésre és kiilonosen . L . o ,
annak 14. cikkére, ?12007/406/KKBP egylittes fellépés a kovetkez8képpen médo-
ul:

1. Az 9. cikk (1) bekezdése mdsodik albekezdését az aldbbi

mivel: szoveg véltja fel:

A misszioval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgdlé pénz-
tigyi referenciadsszeg a 2008. julius 1-t61 2009. szeptember
30-ig tart id@szakra 8 450 000 EUR.”

(1) A Tandcs 2007. junius 12-én elfogadta a Kongdi Demok-
ratikus Koztdrsasdg biztonsdgi dgazatinak reformja kere-
tében az Eurdépai Unié tandcs- és segitségnydjtdsi misz-

szi6jarol (EUSEC RD Congo) sz6lé 2007/406/KKBP 2. A 16. cikk mdsodik albekezdésének helyébe a kovetkezd
egyiittes fellépést ('), mely felviltotta a kordbban a szoveg 1ép:
2005/355/KKBP egyiittes fellépéssel () 1étrehozott misz- . L .
76t JEzt az egyiittes fellépést 2009. szeptember 30-ig kell alkal-
mazni.
() 2008. jinius 26-dn a Tandcs elfogadta a 2007/406/KKBP 2. cikk

egyiittes fellépés moddositdsirél és 2009. janius 30-ig
torténd  meghosszabbitdsdrél sz6l6  2008/491/KKBP
egyiittes fellépést (?). 3. cikk

Ez az egyiittes fellépés elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
(3) A kongdi hatésdgokkal és més érintett felekkel folytatott kell hirdetni.

konzultaciot kovetSen szitkségesnek latszik a misszié egy

tovabbi hdrom hénapos idészakkal torténd meghosszab-

bitdsa, és a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg 2009. méjus Kelt Luxembourgban, 2009. jinius 25-én.

12-én javaslatot tett a misszi tovabbi hdrom hénappal

torténd meghosszabbitdsara.

a Tandcs részérdl

40 A 2007/406/KKBP egyiittes fellépést ennek megfelelGen az elngk
médositani kell, L. MIKO

HL L 151., 2007.6.13., 52. o.
() HL L 112., 2005.5.3., 20. o.
HL L 168., 2008.6.28., 42. o.
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja
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HELYESBITESEK

Helyesbités a Kozponti Bankok Eurépai Rendszerében a szdmvitel és szimviteli beszdmolé jogi keretérél sz6l16,
EKB/2002/16 irdnymutatis modositdsirdl sz6l6, 2008. december 11-i EKB/2008/21 eurdpai kozponti banki

irdnymutatishoz

(Az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapja L 36., 2009. februdr 5.)

A 46. oldalon, az 1. cikk 2. pontjanak a) alpontjaban:

a kovetkez§ szovegrész: ,(2) Az arany, a devizaeszkozok, az értékpapirok, a lejdratig megtartdsra keriilként besorolt,

helyesen:

nem részvény értékpapirok, valamint a pénziigyi instrumentumok (mérlegtételként, illetve mérlegen
kiviili tételként torténd) dtértékelése a negyedévi atértékelés napjdval torténik a piaci kozéparfo-
lyamok és kozépdrak szerint. Ez nem zdrja ki, hogy a jelentést készit jogi személyek belsd célokra
gyakrabban is dtértékeljék portfolidjukat, feltéve hogy a negyedév sordn mérlegikkben kizdrdlag
beszerzési értéken alapuld tételeket jelentenek be.”

,(2) Az arany, a devizaeszkozok, a lejaratig megtartdsra keriil6ként besorolt és a nem forgalom-
képes értékpapirok kivételével az értékpapirok valamint a pénziigyi instrumentumok (mérlegtétel-
a piaci kozéparfolyamok és kozépdrak szerint. Ez nem zdrja ki, hogy a jelentést készit6 jogi
személyek belsG célokra gyakrabban is dtértékeljék portfélidjukat, feltéve hogy a negyedév sordn
mérlegiikben kizdrolag beszerzési értéken alapuld tételeket jelentenek be.”
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:172:0036:0036:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:172:0037:0037:HU:PDF

2009-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1000 EUR/év (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/h6 (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 700 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 70 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errdl a honlaprol elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

e AZ EUROPAI KOZOSSEGEK HIVATALOS KIADVANYAINAK HIVATALA
O Kiadohivatal L-2985 LUXEMBURG

* ek Publications.europa.eu




